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Manuale utente 
1. Introduzione 

A tutti i residenti nell’Unione Europea 
Importanti informazioni ambientali 
relative a questo prodotto 

Questo simbolo riportato sul 
prodotto o sull’imballaggio, indica 
che è vietato smaltire il prodotto 
nell’ambiente al termine del suo 
ciclo vitale in quanto può essere 

nocivo per l’ambiente stesso. Non smaltire il 
prodotto (o le pile, se utilizzate) come rifiuto 
urbano indifferenziato; dovrebbe essere 
smaltito da un’impresa specializzata nel 
riciclaggio.  
Per informazioni più dettagliate circa il 
riciclaggio di questo prodotto, contattare 
l’ufficio comunale, il servizio locale di 
smaltimento rifiuti oppure il negozio 
presso il quale è stato effettuato 
l’acquisto. 
 
La ringraziamo per aver acquistato la 
cassaforte SSE017! Si prega di leggere 
attentamente le informazioni contenute nel 
presente manuale prima di utilizzare il 
dispositivo. Assicurarsi che l’apparecchio non 
sia stato danneggiato durante il trasporto; in 
tale evenienza, contattare il proprio fornitore. 
Caratteristiche: 
• Serratura elettronica: semplice da 

utilizzare, programmabile con codice da 3 
a 8 cifre.  

• Sistema di apertura manuale con chiave 
d’emergenza  

• Solida struttura in acciaio  
• Pannello interno pre-forato per consentire 

il fissaggio mediante bulloni (inclusi). 
 

2. Informazioni generali 

Fare riferimento alle note “Servizio di 
Garanzia e Qualità Velleman®”  
riportate alla fine del presente manuale.  
• Prima di utilizzare il dispositivo, è 

consigliabile conoscere a fondo tutte le 
funzioni disponibili.  

• Per ovvie ragioni di sicurezza è vietato 
apportare delle modifiche al dispositivo.  
Eventuali danni causati da modifiche 
apportate al dispositivo, da parte dell’utente, 
non sono coperti dalla garanzia.  

• Utilizzare il dispositivo solamente per lo 
scopo per il quale è stato progettato. Ogni 
altro tipo di utilizzo determina la decadenza 
della garanzia.  

• I danni derivanti dall’inosservanza delle 
indicazioni fornite nel presente manuale non 

sono coperti da garanzia; il venditore non 
sarà ritenuto responsabile di eventuali danni 
cagionati a cose o persone.  
 

3. Funzionamento 

• Prima apertura della cassaforte 
Rimuovere il coperchio della serratura  [B] 
ed inserire la chiave d’emergenza  

• Girare la chiave in senso antiorario mentre 
si ruota la manopola [A] in senso orario 
quindi tirare lo sportello per aprire la 
cassaforte.  

ATTENZIONE: non lasciare la chiave 
d’emergenza nella cassaforte!   
 
• Installazione o sostituzione delle 

batterie  
Quando le batterie sono scariche il LED 
rosso posizionato sul lato sinistro della 
tastiera [C] si illumina. 

Nota: per verificare in qualsiasi momento il 
livello di carica delle batterie digitare il 
codice personale. Se le batterie sono 
scariche il LED rosso si accende.    

• La cassaforte necessita di 4 batterie 
formato AA (tipo R06); si raccomanda 
l’utilizzo di batterie alcaline.  

• Il vano portabatterie è collocato sul lato 
interno dello sportello. Rimuovere il 
coperchio del vano portabatterie [D].  

• Inserire 4 batterie nuove da 1,5V formato 
AA (R06), rispettando la polarità indicata 
nel vano portabatterie. 

 
ATTENZIONE:  
Non forare o gettare le batterie 
nel fuoco in quanto potrebbero 
esplodere. 

Smaltire le batterie usate secondo le 
istruzioni del produttore e le normative 
locali sullo smaltimento.   
Tenere le batterie lontano dalla portata 
dei bambini.  
 
Nota: la sostituzione delle batterie determina 

la cancellazione del codice personale. 
Si consiglia pertanto di impostare 
immediatamente il nuovo codice.  

Programmazione del codice personale 
• Premere il pulsante di reset [E] posizionato 

sotto il coperchio del vano portabatterie 
[D] all’interno della cassaforte.  
Il dispositivo emette due segnali acustici.  

• Digitare il nuovo codice utente composto da 
3-8 numeri. Premere il tasto B della 
tastiera [C] per confermare. Se il tasto B 



 

 

non viene premuto entro 15 secondi la 
procedura viene cancellata.  

• Richiudere il coperchio del vano 
portabatterie, chiudere la cassaforte e 
verificare il corretto funzionamento con il 
nuovo codice.   

Apertura della cassaforte 

• Digitare il codice personale quindi premere 
il tasto A della tastiera [C] per confermare.  

• Il dispositivo emette un segnale acustico e 
il LED verde, posizionato sul lato destro 
della tastiera [C], si illumina. 

• Ruotare in senso orario la manopola [A] e 
aprire lo sportello della cassaforte entro 5 
secondi.  

Sistema antimanipolazione   

• Quando viene digitato un codice errato, la 
cassaforte non si apre.  

• L’inserimento di un codice errato, per tre 
volte consecutive, determina il blocco della 
cassaforte per 20 secondi. Durante questo 
intervallo di tempo non è possibile digitare 
alcun codice.  

• Dopo altri 3 tentativi errati, la cassaforte si 
blocca per 5 minuti.  

Nota: in ogni caso è sempre possibile aprire 
lo sportello della cassaforte utilizzando 
l’apposita chiave d’emergenza. 

Installazione della cassaforte  

• Per ridurre il rischio di furto, è possibile 
fissare la cassaforte al pavimento, ad una 
parete o all’interno di un armadio. 

• Il dispositivo è fornito di 8 fori (Ø 8mm), 4 
sul pannello posteriore e 4 su quello 
inferiore. Utilizzare gli elementi di fissaggio 
forniti in dotazione per assicurare il 
dispositivo.  

ATTENZIONE: la cassaforte è molto pesante 
per cui deve essere installata su una parete o 
su un muro in grado di sopportare tale peso. 
 

4. Specifiche tecniche 
 

alimentazione  4 batterie 
1,5V AA 
(incluse) 

dimensioni 

esterne 170 x 230 
x 170mm 

interne 160 x 220 
x 120mm 

confezione 200 x 250 
x 190mm 

peso 
lordo 5,5kg 

netto 5kg 

Utilizzare questo dispositivo solo con 
accessori originali. In nessun caso Velleman 
nv ed i suoi rivenditori possono essere 
ritenuti responsabili di danni o lesioni 
derivanti da un uso improprio od errato di 
questo dispositivo.  
Per ulteriori informazioni relative a questo 
prodotto, visitare il nostro sito 
www.perel.eu. Le informazioni contenute in 
questo manuale possono essere soggette a 
modifiche senza alcun preavviso. 
 
Note sul © COPYRIGHT 
Il copyright del presente manuale utente è di 
proprietà di Velleman Components nv.  
Tutti i diritti sono riservati. Questo manuale è 
protetto da copyright. Nessuna parte di questo 
manuale può essere copiata, riprodotta, tradotta o 
ridotta a qualsiasi forma elettronica o a qualsiasi 
forma di lettura meccanizzata senza il previo 
consenso dell’Autore. 
 

 

Servizio di Garanzia e Qualità Velleman®  

Velleman ® ha oltre 35 anni di esperienza nel mondo 
dell'elettronica e distribuisce i suoi prodotti in oltre 
85 paesi. Tutti i nostri prodotti soddisfano rigorosi 
requisiti di qualità e rispettano le disposizioni 
giuridiche dell'Unione europea. Al fine di garantire la 
massima qualità, i nostri prodotti vengono 
regolarmente sottoposti ad ulteriori controlli, 
effettuati sia da un reparto interno di qualità che da 
organizzazioni esterne specializzate. Se, nonostante 
tutti questi accorgimenti, dovessero sorgere dei 
problemi, si prega di fare appello alla nostra garanzia 
(vedi condizioni generali di garanzia). 
 

Condizioni generali di garanzia per i prodotti di 
consumo (per l’EU): 

• Questo prodotto è garantito per il periodo stabilito dalle 
vigenti norme legislative, a decorrere dalla data di 
acquisto, contro i difetti di materiale o di fabbricazione. La 
garanzia è valida solamente se l’unità viene 
accompagnata dal documento d’acquisto originale.  

• VELLEMAN components nv provvederà, in conformità con 
la presente garanzia (fatto salvo quanto previsto dalla 
legge applicabile), ad eliminare i difetti mediante la 
riparazione o, qualora VELLEMAN components nv lo 
ritenesse necessario, alla sostituzione dei componenti 
difettosi o del prodotto stesso con un altro avente 
identiche caratteristiche 

• Tutti i rischi derivanti dal trasporto, le relative spese o 
qualsiasi altra spesa diretta o indiretta subordinata alla 
riparazione, non sarà posta a carico di VELLEMAN 
components nv.  

• VELLEMAN components nv non potrà essere in alcun 
caso ritenuta responsabile di danni causati dal 
malfunzionamento del dispositivo. 
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